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OZET

Divan Edebiyati nazim, nazim-nesir karisik veya nesir ile yazilmis
eserlerden olusur. Bu edebiyatin siir ile nesir arasinda Orneklerinden biri de
bahr-1 tavildir. Bu calismada, bir mecmuada yer alan ve XV. ylzyil sairi Ahmet
Pasa adina kayith bahr-1 tavilin Anadolu sahasindaki ilk 6rnegi oldugu
strtlmektedir. Bir baska mecmuada da XV. ytizyilda Abdulali tarafindan yazilan
bahr-1 tavilin de Fars diliyle kaleme alinmis bahr-1 tavillerin ilk 6rneklerinden
birisi oldugu iddia edilmektedir.
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Edebiyat1

DID THE FIRST BAHR-I TAVIL BELONG TO AHMED PASA IN
ANATOLIA?

ABSTRACT

Divan literature consists of works that are in verse, prose or both in verse
and prose. An example of the mixed kind with both prose and verse is “Bahr-i
Tavil”. In this article, it is claimed that a Bahr-i Tavil which exists in a journal
recorded as a work of Ahmet Pasha (15th century poet) is the first example in
the field of old Anatolian Turkish. Furhermore, it is asserted that a Bahr-i Tavil
that takes place in another journal and was written by Abdulali in the 15th
century is one of the first examples of this kind in Persian language.

Keywords: Divan Literature, Ottoman Literature, prosaic poem, Persian
Literature.

Edebiyatimizda bahr-1 tavil adiyla kayithi edebi parcalar, Divan edebiyatinin
baslangic yillarina kadar gétirebilmektedir. Son zamanlara kadar bahr-1 tavilin
edebiyatimizda cok fazla ornekleri verilmedigi hatta bu konudaki tek 6érnegin
Seyh Galib'e ait oldugu kabul gérmus gibiydi. Matbu ve yazma divan ve
mecmualar1 tarayarak tespit ettigimiz 30 kadar bahr-1 tavile gére bu tarzin
ozelliklerini belirledik. Buna gore bahr-1 tavil, feilatiin tefilesinin arka arkaya
tekrarlanmasiyla yazilir. Her dize kendi icinde secilidir. Dizelerin kafiye semasi
kita yahut gazel biciminde olabilir. Manzumenin sonunda sair mahlasini
kullanir. Bahr-1 tavilde, beyit sayist 97'e (Fehim-i Kadim), dizelerdeki tefile sayis1
da 50'yve kadar cikabilmektedir. Bahr-1 tavillerde genellikle sevgilinin gutzellik
unsurlarn ile asik ve sevgili arasindaki munasebetler islenir. Bunun yanisira
munacat ve naat (Zihni) gibi dini konular ile mizah (Abdulbaki Fevzi)! ve 6vgi
konulu (Fedayi?) bahr-1 tavil 6rnekleri de vardir.

Daha onceki tespitlerimize gbére bahr-1 tavilin ilk 6rnekleri XVI. ytzyila
kadar gidebilmekteydi. Bu ytizyilldan 6nce bir mecmuada Seyfi veya Belayi’ye ait
bir bahr-1 tavilden haberdar edilmemize3 ragmen ileride deginecegimiz gibi cesitli
tereddtitlerimizden dolayr bu siirden séz etmedik. Ankara Universitesi, DTCF
Kutiphanesi'ndeki bir mecmuadaki Ahmet Pasa ve Seyfi adina kayith iki bahr-1
tavil, hem bu tereddutlerimizi giderdi; hem de bu nazim seklinin Anadolu
sahasindaki ilk 6rnekleri konusunda bir fikir verdi.

* Dog¢. Dr., Gazi Universitesi, Fen-Edebiyat Fakultesi Turk Dili ve Edebiyati Bélimu,
Besevler/Ankara. aksoyak@yahoo.com.

1 {. Hakki Aksoyak, “Bahr-1 Tavil’, Gazi Egitim Fakiiltesi Dergisi, Dr. Himmet Biray Ozel Sayst,
Ankara 1999, s. 438-445.

2 Ahmet Mermer, “XVI. Ytizyil Divan Sairi Fedayi ve Iki Bahr-1 Tavili“, flmi Arastirmalar, Istanbul
2002, S. 14, s. 121.

3 Belayi'nin bahr-1 tavilini 1995 yilinda haber veren Prof. Dr. Muhsin Macit’e tesekktir ederim.
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Mecmuanin 6zellikleri su sekildedir: Mecmua-t Esdar, A 281/II, Farsca
Ttirkee talik hatla, 180x123 mm. boyutunda filigranl kagida degisken yazt alant
boyutunda ve degisken satir sayisinda, 77a-140-172a-174b yapraklar arasinda
s6z baslarn kirmuzt, metin siyah miirekkeple istinsah edilmis; surti siyah mesin, bez
kapli mukavva cilt icindedir.

Bast: Haylet reha kon asikad divane sev divdane sev

V’ender dil-i dtes derd pervdne sev pervane sev

Sonu: Gelmestin gam gitmestin sadi mukim olsun ferah

Din agiz bir eylestin her dem surdhiyle kadeh

Mecmuada 77a’da “Beyan-1 Esrdat-1 Salat”, 77b’de “Tarihler”, 78a-79b, 107b-
109a, 112a-113b, 114a-116a, 118a-132b’de Mevidna Celaltiddin-i Rumi’den
gazeller, 80a-87a, 88a-107b, 138b Magribi’den gazeller, 87ab’de Cami’den
kaside, 109b-110b, 173ab’de Kalenderi-i Bagdadiden mesnevi ve murabba
parcast, 1l1la’da Hami’den gazel, 111b’de Kaygusuz Abdadlin Kitab-t Dil-
gusast'ndan bir parca Feridiiddin Attarin Mantiku’t-tayrindan bir parca Ahmet
Pasa’dan bir Bahr-t Tavil, Caker-i Safi’den Mersiye-i Imam 137b-138a, Seyfiden
Bahr-1 Tavil, 140b-171a’da Fani’den gazeller, Glilseni’den 172ab’de 174b’de
Selami’den murabba vardir®.

Ahmet Pasa ve Seyfinin bahr-1 tavillerinde imla hatalarinin yanisira pek
cok kelime de atlanmistir. Bu nedenle gerek Ahmet Pasa’nin gerekse Seyfinin
bahr-1 tavilinin pek cok yerinde vezin ¢cikmamaktadir.

Calismamizin sonunda verilen ilk bahr-1 tavilin basinda Bahrt Tavil-i
Ahmed Pasa ve sonda Ahmet mahlas1 bulunmaktadir. Toplam 10 beyit ve gazel
kafiyesinde olan bahr-1 tavilde sair, tevhit konulu dizeler ile baslayip doga tasviri
ile devam ediyor. Sevgilinin glizellik unsurlari, saki, mutrip ve sufi ile ilgili
beyitlerden sonra yeniden doga tasvirine dénen sair, son U¢ beyitte 6viilecek kisi
icin zemin hazirlayarak bu kisinin niteliklerini siraliyor ve adinin Seyyid-i
Mehemmed oldugu acikliyor. Tezkirelerde ve vakantUvis tarihlerinde Seyyid-i
Mehemmed (?) adina oldukca sik rastlaniyor olmasini ragmen bunlardan birinin
Ahmet Pasa’nin bahr-1 tavilindeki sahisla ilgisi olup olmadigini belirlemek
mumkun degildir.

Eldeki bahr-1 tavil, bir yandan edebiyat tarihinde bu bicimin ilk 6rnegi
olmak gibi bir 6zellik tasirken 6bur yandan da Ahmet Pasa’nin (6. 1497) adina
kayith olmasi nedeniyle 6nemlidir. Ancak s6z konusu bahr-1 tavil Prof. Dr. Ali
Nihat tarlan tarafindan yayinlanan Ahmet Pasa Divan’nda yer almamaktadir. Bu
durumda Ahmet Pasa’ya atfedilen bahr-1 tavil, gercekten de Fatih’in nedimi
Bursali Ahmet Pasa’ya mi aittir? Prof. Dr. Ali Nihat Tarlanin 15 ntishay1 gorerek
yaymna hazirladigi Ahmet Pasa Divan’ninda bahr-1 tavil nazim bicimi
bulunmuyor. Tarlanin goérdtklerinin disinda Ahmet Pasa Divanr’nin su
nushalar1 bulunuyor:

1. Stlleymaniye Kuttiphanesi, Carullah, nr: 1653.

2. Stileymaniye Kutiiphanesi, Edirne Badi, nr: Ahmet 2214.

3. Stileymaniye Kuttiphanesi, Esad Efendi, nr: 2605.

4. Stilleymaniye Ktttiphanesi, Hacit Mahmut, nr: 3722.

4 Mecmuanin icindekiler icin bkz.: Derya Ors, Kemal Tuzcu, Muharrem Hekimoglu, Ankara
Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Kiitliphanesi Yazmalar Katalogu I (Universite A
ve Universite B Koleksiyonlari), Ankara 2006, DTCF Yayinlari, s.234.
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5. Stileymaniye Kiittiphanesi, Izmir, nr: 531.
6. Stileymaniye Kiittiphanesi, Lala Ismail, nr: 422.
7. Yap1 Kredi Sermet Cifter Arastirma Kuitiphanesi®

Bu divan nushalarinda Ahmet Pasa’nin bahr-1 tavil 6rnegi bulunmuyor.
Ancak ntshalarin hi¢ birinde bahr-1 tavilin bulunmamasi bu siirin Ahmet
Pasa’nin kaleminden c¢ikmadigini mi gosterir? Mehmet Cavusoglu ve M. Ali
Tanyeri, Zati Divanr’min III. Cildinin On Onsézii'nde sairlerin divanlarina
girmeyen siirleri icin sOyle diyorlar: Tecriibelerimiz, niishalart ne kadar ¢ok olursa

olsun, divanlart sairin yazdigt siirlerin timiinii icinde bulundurmadigin

gosterdi. Divanlart ¢cogu bizzat sair tarafindan toparlandigina gére, disarida

kalan siirlerin bilerek mi, yoksa unutularak mu disarnida birakuddigi, yoksa
divanin diizenlenmesinden sonra mi yaziuldigt cevabt bilinmeyen sorular olarak
kalacaktir®.

Cavusoglu ve Tanyerinin tespitlerine de dayanarak Ahmet Pasa Divaninda
bulunmasa da bu bahr-1 tavilin Pasa tarafindan kaleme alindigini diistintiyoruz.
Bu dustnceyi kesinlestiren kanitlar sunlardir. S6z konusu bahr-1 tavilin
bulundugu mecmuanin tamaminda XIII ve XV. yUzyillar arasinda yasamis
Mevlana Celaltiddin-i Rumi, Magribi, Cami, Kalenderi-i Bagdadi, Hami,
Kaygusuz Abdal, Feridiiddin Attar, Caker-i Safi, Fani ve Gulseni gibi sairlerin
siirlerine yer verilmistir’. Ahmet Pasa da bu sairlerle cagdastir. Bahr-1 tavilin
baslhiginda ve son beytinde Ahmet mahlasi gecmektedir. Ahmet Pasa’nin da
siirinde Ahmet mahlasini kullanmasi bahr-1 tavilin gercekten de Ahmet Pasa’nin
kaleminden cikmasi olasiligini artiriyor. Bahr-1 tavilde bir yerde gecen bir yerde
gecen -uban eki, imlada Turkce kelime ve eklerde tiim Utinlt harfler gésterilmesi,
atif vavlarinin bazen ilk kelimeye birlesik yazilmasi, “gibi” edatinin, bu déneme
0zgl bir imla o6zelligi olarak bes yerde “bigi” olarak yazilmasi, metnin Eski
Anadolu Turkgesi’nin kurallar ile uyumlu 6zellikleridir8.

Mecmuadaki ikinci bahr-1 tavil, Seyfi mahlash saire aittir. Ayni1 mahlas
Egridirli Haci Kemalin Camiii’n-nezdir adli eserindeki Bahr-t Tavil Min-Kelam-t
Seyfi basliginda geciyor. DTCF Kutltphanesi'nde Seyfi ile Camiii’n-nezairdeki
Seyfi'nin ayni sahis oldugunu distintiyoruz. Camiti’n-nezdirin yazilis tarihi 1512
olduguna goére DTCF Kutiiphanesi'ndeki mecmuada bahr-1 tavili olan Seyfi de bu
tarihten 6nce hayatta olmalilar. Seyfi ile ayn1 mecmuada bahr-1 tavili bulunan
Ahmet Pasa da 1497 vefat etmistir. Dolayisiyla Ahmet Pasa bu tarihten énce bir
bahr-1 tavil yazmis ve bu bahr-1 tavil simdilik sadece DTCF Kuttiphanesi'ndeki
mecmuada yer almistir. Mecmuadaki siralamaya bakarak Anadolu sahasinda ilk
bahr-1 tavili Ahmet Pasa; ikinci bahr-1 tavili Seyfi yazmistir diyebiliriz. Boylece
Camiti'n-nezairdeki Bahr-t Tavil Min-Kelam-1 Seyfi basligi daha da anlam
kazaniyor. Her ne kadar bu basligin arkasinda bir bahr-1 tavil geliyorsa da son
beyitte Belayi mahlasi geciyor. Bahr-1 tavilin Seyfi'ye degil Belayi'ye ait oldugu
kesinlik kazaniyor. Ctinku vezin agisindan ilk hecesi acik UG¢ heceli bir kelime
gereklidir. Seyfi kelimesi iki kapali heceden ibaret olup vezni bozmaktadir. Bahr-
1 tavilin Belayi'ye aitligi kesin olduguna gére manzumenin basinda Seyfi kelimesi
nicin yazilmistir? DTCF KutUphanesi'ndeki mecmuada Seyfi mahlash ve bahr-1
tavili olan Seyfi'nin varligindan haberdariz. Oyleyse Camiti’n-nezair muellifi veya
mustensihi Bahr-1 Tavil Min-Kelam-t Seyfi ibaresinden sonra Seyfi’ye ait bir bahr-
1 tavil yazacakti, ancak simdilik bilemedigimiz nedenlerle, bu durum
gerceklesmedi ve mecmuaya yalnizca Belayi'nin bahr-1 tavili girmis oldu.

5 Yticel Dagh-E. Nedret Isli-Cevdet Serbest-D. Fatma Tére, Yap: Kredi Sermet Cifter Arastirma
Kiitiiphanesi Katalogu, Istanbul 2001, s. 329.

6 Mehmed Cavusoglu-M. Ali Tanyeri, Zati Divan III. Cilt, Istanbul 1987, C. 3, s. 1.

7 Derya Ors vd. s. 234.

8 Faruk Kadri Timurtas, Osmanl Tiirkcesi Grameri, Istanbul 1980, (3. baski), s. 321-322.
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Egridirli Hacit Kemal, Camiti'n-nezdirin 6n so6ztinde doért bahr-1 tavil
oldugunu soyliyor; ancak mecmuada dort yerine bir bahr-1 tavil bulunuyor.
Dolayisiyla Egridirli Haci Kemal’in andigi doért adet bahr-1 tavilden ancak biri
elimize ulasmistir. Iste bu yazilamayan ti¢c bahr-1 tavilden ikisinin DTCF
Kutiphanesi'ndeki mecmuada bulunan Ahmet Pasa ve Seyfi'ye ait bahr-1 taviller
oldugunu tahmin ediyoruz. Geriye kalan dérdlinctisi ise bir mecmuada Resmi
adina kayith bahr-i1 tavil olmalidir. Resminin bahr-1 tavilinin son dizesinde
“Nazm-1 Husrev gibi Sirintin ile Seyhi" ifadesi onun Seyhi ile hemen hemen ayni
yillarda yasadigi anlasiliyor. Resmi mahlash sairler icinde Seyhi ile ayni cagdas
olan Bursali Resmi’dir. Bursali Resmi’nin hayatina ve siir sanatina iliskin
bilgiler, Sehi ve Asik Celebinin tezkirelerinde mevcuttur. Her iki tezkire sahibi
de Bursali Resminin Turk edebiyati'nda ilk bahr-1 tavili yazdigini
distindtgimtiz Ahmet Pasa ile muUinasebetini gdsteren ifadelere de yer
veriyorlar: “Bursalidir. Merhum Ahmet Pasa’nin pek cok siirini tahmis etmistir.
Bursa’da vefat emistir®”

Bir mecmuda tespit ettigimiz Ahmet Pasa adina kayith bahr-1 tavil
buglinkti bilgilerimize gbére, Anadolu sahasinda bu nazim seklinin ilk ve en
onemli 6rnegidir. Ayni mecmuada bulunan Seyfi adina kayith diger bahr-1 tavil
ise, Anadolu sahasinda Ahmet Pasa’dan sonra ikinci bahr-1 tavil Ornegi
olmalidir. Seyfi'nin bahr-1 tavilinin bulunmasi ile Cdmiii’n-nezdirdeki siirin
Belayi'ye ait oldugu daha da kesinlesmistir. Béylelikle Islamiyetin kabultinden
sonraki edebiyatimizda bahr-1 tavil yazma gelenegini XV. ylzyila kadar geriye
goturebiliyoruz. Hatta Siban Han Divanr’nda manzumelerin arasinda yedi adet
mensur parca bulunmaktadiri®. Eski edebiyatimizda XV. ylzyildan sonraki
yuzyillarda da bahr-1 tavil érnekleri verilmis ve 6rnekleri Cumhuriyet dénemine
kadar da gelebilmistir.

Cumhuriyet doneminde cesitli sair cevrelerinde bahr-1 tavilin bilindigini
Yeni Turk Edebiyati’nda rtibaileri ile taninan Fuat Bayramoglu'nun Tiirk Diline
verdigi réportajindan Ogreniyoruz: Biz Emin ile o sofrada kimsenin aklina
gelmeyen siirler okurduk. Bunlardan biri de Seyh Galib’in Bahr-i tavil’i idi.
Kurtulus Savast yularinda Refik Halit'in ¢ikardigit Ay Dede adli mizah dergisinin
koleksiyonunu okurdum. Ali Kemal'e karst Abdiilbaki Fevzi adli bir sair, siirler
yazardy Yahya Kemal'e karst da yazardi. Bir gtin Abdiilbaki Fevzi, Ali Kemal'in
Misir'a ve oradan Londra'ya kagacagini égrenmis ve bunun tizerine iki beyitlik bir
"bahr-1 tavil” yazmisil.

Fuat Bayramoglu'nun bahr-1 tavil yazari olarak andigi Abdtlbaki Fevzi
(Uluboy) Kabatas Erkek Lisesi'nin 1940’lardaki edebiyat 6gretmenlerindedir.
Mutareke sirasinda Be-tarz-1 Kudemd bashgiyla Divan Edebiyat: tarzinda hiciv ve
mizah siirleri sdhret kazanmisti. Belirleyebildigimiz kadariyla biri Ay Dede;
oburd Ak Baba dergisinde olmak TtUzere iki bahr-1 tavili vardiri2. Fuat
Bayramoglu, roportajinin devaminda Abdulbaki Fevzinin bahr-1 tavillerini
ezberleyerek dostlarina okuduklarini anlatiyor: Abdtilbaki Fevzi'nin mizahi bahr-i
tavili iki nusraliktir. Biz, Emin Paksiit ile ikisini de ezberimize alacak kadar

9 Mustafa Isen, Sehi Tezkiresi, Ankara 1998, Akcag Yayinlari, s. 187; Haluk Ipekten, Tezkirelere Gére
Divan Edebiyati Isimler Sézligii, Kulttir ve Turizm Bakanhg, Ankara 1988; Hikmet Ilaydin,
Dehhani’nin diye bilinen bir gazelin gercekte Resmi mahlasli bir saire ait oldugunu
ispatlamistir. Bu Resmi ile bahr-1 tavil yazan Bursali Resminin ayni kisi olup olmadigim
belirlemek simdilik miimktn gértinmuyor.Hikmet flaydin, Hikmet ilaydin, Omer Asim Aksoy
Armagani, "Dehhani'nin Siirleri”, TDK, Ankara 1978

10 Yakup Karasoy, Siban Han Divani, Ankara 1998, 122, 125, 127, 214, 253, 256, 273.

11 Abdulbaki Fevzi, “Bahr-1 Tavil”, Akbaba, Cemaziyelevvel 1342, nr: 114, s. 3.

12 Abdulbaki Fevzi, “Bahr-1 Tavil Der-vasf-1 Emiri-i Bi-adil”, Ay Dede, nu: 10, Kanun-1 Sani, 1339, s.
3; Abdulbaki Fevzi, “Bahr-1 Tavil”, Akbaba, Cemaziyelevvel 1342, nr: 114, s. 3.
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sevmistik. Dostlara ezberden bu nadir incileri okuyarak sasurtirdik. Aradan gecen
elli yda ragmen hdla biiyiik bir kismi bellegimde kalmis. Madem arzu ve israr
ediyorsunuz, amumsadigim kadarint ezberden, unuttuklarimi da Ay Dede
dergisinden okuyum?!3.

Sair Fuat Bayramoglu’nun anilarindan da anlasildig tizere yeni edebiyat
sairleri, bahr-1 tavil tarzini en azindan Seyh Galib ve Abdulbaki Fevzi araciligiyla
biliyorlardi. Yeni edebiyat arastirmacilar1 kendi dénemleriyle ilgili mensur siir
ltzerinde ayrintilariyla durmuslardir.

Bununla birlikte yeni edebiyat sahasindaki mensur siir ile Divan

Edebiyati’ndaki bahr-1 tavil arasindaki iliski yeterince irdelenmemistir!4. Dr.

Cafer Gariper, "Turk Edebiyatinda Mensur Siir" adli makalesinde mensur

siirin ortaya cikis macerasini, adlandirilmasini, edebi bir tir olarak tarifini
ve Ozelliklerini, Tlrk edebiyatina girisini ve gelisimini inceledikten sonra bu
konuda yapilmis calismalar: tezler, kitaplar, makaleler, denemeler, ansiklopedi
maddeleri seklinde kategorize ederek degerlendirmistir. Yazar, bahr-1 tavili
anmasa da Divan edebiyatinda mensur siiri hatirlatan Lamii Celebinin
Miindzara—i Bahdr u Sitd, Sinan Pasa’nin Tazarru’ndme, Veysinin Miinsedtina
deginmigstir. Dr. Gariper, Klasik nesir, mensur siirin bir tiir olarak ortaya
cikisinda etkili olmasa bile tlUre ait bazi Ozelliklerin belirmesinde arka plani
kuran metinler olarak degerlendirilmeye musait oldugunu belirtir!5. Dr.
Gariper’in tam tersine bazi arastirmacilar, Divan Edebiyati’nda boéyle bir tarzin
meydana getirilebilecegini bile savunarak iki edebiyat arasinda metinlerarasi
calisma yapmanin 6ntint bile kapatmaktadir. Bu tliir bir yaklasimin bir érnegi
olarak bir edebiyat arastirmacisinin bu konudaki gértislerini burada nakletmek
istiyorum.

Ttirk Edebiyat inda mensur siir tarziun yiiz géstermesi!

Gercek anlamda bir mensur siir (poeme en prose) anlayist ve modeli, aslinda
ne Klasik edebiyatimuzda varduwr, ne de Tanzimat sonrast yeni Tiirk Edebiyatinda.
Divan ile Tanzimat zihniyetinde bdyle bir bicim ve tirtiin dogmast zaten
olanaksizdwr. Clinkii “gercek” siirin ne oldugu konusunda her iki zihniyet de ortak
bir tavir ve séylem icinde idiler; siirin de nesrin de swrlar, kesin bir bicimde
ortaya konulmustul®.

Yeni Turk Edebiyat: arastirmacilarn sekil, ttir ve konu bakimindan yaptig
calismalarda eski edebiyatta benzer konulari islenebilecegini g6z Ontnde
bulundurmalar1 gerekir. Bu duistince tabii ki yeni edebiyattaki her seyin eski
edebiyatta tamamen karsiligi oldugu anlamina gelmez. Ornegin mesneviler ile
glinimUiz roman: arasinda cesitli yonlerden benzerlikler aranabilirse de farkli
amac ve anlayisla yaratilmis tirtinlerin birbirinin tam karsiligi olmasi da elbette
beklenemez.

Farsca Edebiyatinin bakabildigimiz belli bash kaynaklarindal?, bahr-1
tavilin ne oldugu ve oOzellikleri hakkinda cok fazla bilgi yoktur. Ancak bir
mecmuada tespit ettigimiz ve Abdtlali adli biri tarafindan kaleme alinan bahr-1
tavilin, ulasabildigimiz kaynaklara goére, Fars Edebiyati acisindan da oldukca
6nemli ve bu tarzin ilk 6rneklerden oldugunu dtstintiyoruz. Abdulali, Farsca

13 {smail Parlatir, “Fuat Bayramoglu ile Anilarda”, Tiirk Dili Dergisi, S. 487, Temmuz 1992, s. 25.

14 Sehnaz Alis, Servet-i Fiinun Dergisinde Kiictik Hikdye- Mensur Siir Manzum Hikdye, Istanbul
Universitesi, Doktora Tezi, Istanbul 1994, s. 12.

15 Cafer Gariper, “T'irk Edebiyati'nda Mensur Siir Literattrt”, Talit, 2006, S. 7, s.

16 Yeni Turk edebiyati sahasinda calisan kimi arastirmacilar, mensur siirin sadece yeni edebiyat
donemine 6zgli olduguna vurgu yapmaktadir. Bu goriisti temsil eden makalelerin birinden
konuyla ilgili bir pasaj aldik. Calismamizin amaci kisilikleri degil dtstnceleri tartismak
oldugundan makale sahibinin adin1 anmay: da gereksiz buluyoruz.

17 Zeynelabidin Mutemen, Tahavvtil-i Sir-i Farst, Tehran 1371, s. 114; Sirus Semisa, Enva-t Edebi,
Tehran 1379; Celaliddin Humai, Fiintn-1 Belagat ve Sinaat-t Edebi, Tehran 1384; Zebihullah-
i Safa, Tarih-i Edebiyat Der-Iran, Tehran 1378, Caphane-i Ramin; Mentcehr Danispejuh,
Tefenntin-i Edebi Der-Sir-i Farsi, Tehran 1380, Intisarat-1 Tahuri, s. 173-197.
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bahr-1 tavilinin sonunda ser-i sali sene sebin ve semdni mi’e reftem taraf-1 miilk-i
Horasan u zedem biise be-hdk ...18” ctimlesiyle 870 yani 1465 yilinda Horasan
mulkd tarafina gittigini sdyleyerek ayni zamanda bu calismasini yazdig: yili da
vermis oluyor!®. Buna gore Fars Edebiyatinda ilk bahr-1 tavili bu yila kadar
goturebiliyoruz. Fars Edebiyatinda bahr-1 tavil yazan sairler arasinda Tarzi-i
Afsari20, Cagatay sairi Hilali-i Cagatayi (6. 1529)2! ve Azerbaycan Edebiyati’nda
Sabir (6. 1911)22 de bulunuyor. Tarzi Farsca kaleme aldig1 bahr-1 tavilinin ikinci
dizesinde Ger¢i 6mriim be-cihdn bithude gerdid, Fireng idiim t Ttirki iddim i Tat
idim i Giirci idiim U Rus idim i Lezki idiim bi-fa’ide gestem gibi Turkce
ctiimlelere yer veriyor23. Sair, ayni bahr-1 tavilin dérdtinct dizesinde de Bigdas
Demiir Aga, meni tamidi, buyur her ne buyursan cekerim canima minnet gibi
ctiimleler kullaniyor.

Sonucg olarak, eldeki 6rneklere gére Anadolu sahasinda ilk bahr-1 tavili,
XV. ylzyil sairi Ahmet Pasa kaleme almis. Bu tirtin Fars Edebiyati’ndaki ilk
orneklerden birini de Abdulali adli bir sair vermistir.

BAHR-I TAVIL ORNEKLERI

I. AHMET PASA’NIN BAHR-I TAVILI

Bahr-1 Tavil-i Ahmed Pasa

[11/12 Feilatiin ]

la. Subh-dem gllsene gel ey nazar ehli geh(i) ibret goziyilen ki yine kendt
kemalin keremindensifat-1 kudretin izhar idtup Allahu te’ala

1b. haklin emvatin1 asariyile rahmetintin ahsen-i vech tzre zihi hayy (u)
tivana v zihi kadir i muhyi ki nice htib u latif eyledi ihya

2a. Ebr-i nisansu seplip sahnina bagun désedi bad-1 saba (fers-i)
zO0murrid kadeh aldi eline lale vii murg-1 seheri mest olup kildi terenntim

2b. geldi gtil mevsimi irisdi safa glinleri glilzare geltin sohbet idtin fursat(i)
fevt eylemen (iy) isret U is ehli diytip nevha kilur bulbtl-i seyda

3a. Leb-i cay (u) leb-i saki v leb-i gonce vii sahn-1 cemen U saye-i serv-i
semen U nesteren U sUsen(-i) azade vi simsad-1 dil-ara v gtl-i ter

3b......... saki(-i) simin-beden U gonce-leb U lale-ruh u mutrib-i hos-gay u
serayende vii mahbib-1 vefadar u nigi-siret i1 sima

4a. Mutriba ceng(i) ko ussdk u seh-naz ider iken ele al cenglini kil rast
nevalar ki Sifahan u Irdk ehli ola cimle muhayyer

4b. Sakiya sagar-1 zerrini mey-i la'l ile plir eyleylp astftelere sun ki bugiin
zevk (G1) safa(-y1) tarab u isrettin esbab(1) kamu oldi1 miheyya

18 Mecmu-i Esar, Abdtilbaki Gélpinarli Ozel Kitiiphanesi (Konya Mtizesi), 24a. Mecmuanin Ankara
Milli Ktttiphanesi'nde mikrofilmi bulunuyor (MFA A 4806). Mikrofilmin basinda mecmuanin
Konya Muzesi'nde hangi numarada kayith olduguna iliskin bilgi verilmemis.

19 Fars Edebiyati'nda Abdulali adini tasiyan 11 kisi bulunuyor. Bkz. Hayyampur Tahbazzade,
Ferheng-i Siihanveran, Tehran, tarihsiz, s. 617. Farsca bahr-1 tavil yazan bu kisinin bu 11
kisiden biri mi yoksa AbdulAli adini tasiyan baska biri mi oldugunu belirleyemedik.

20 Divan-t Tarzi-i Afsari, Tehran 1338, s. 21.

21 Hilali, Bahr-t Tavil, Ankara Milli Kuttiphane, Yz. A 715, 84b-85a; Hilali, Bahr-t Tavil, Dil ve Tarih
Cografya Fakiiltesi Ktitiphanesi, I. Saib 172, 42a; Mecmua-i Esdr, Abdtilbaki Gélpinarl Ozel
Kutiphanesi (Konya Muzesi), 24a. Hilali Divant basilmistir: Divan-1 Hilali-i Cagatayi, tashih
Said Nefisi, Tehran, tarihsiz.

22 Sabir, Hophopname, (Haz.: Tahirzade), Tehran 1320, s. 31-35; Sabir, Hophopname, (Haz.: A. Mecit
Dogru), Ankara 1975, s. 327-332.

23 Tarzi Divan’ni hazirlayanlar sairin bu bahr-1 tavili Hind, Anadolu ve Hicaz’a sefer etmeden 6nce
yazdigini soyltiyorlar.
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Sa. Sufiya salik-i seccade isen savma'adan tasra cikup mestlerin halet-i
vecdine safayile nazar eyle ki hos-demler vardur sen dahi tasfiy

5b. ye-i batin ider isen sun iradet elini saki-i can-bahsun 6plip ayagini eyle
temenna leb(i) birle taleb it cam-1 musaffa

6a. Gul 1 mul kohus: vl niikhet-i bar-icemen U rayiha-i turre-i dildar u
mesam-1 dil 4 can simdi mu’attar eger olmazsa kacan ola mu'attar.

6b. Ruh-1 meh-tal'at-1 can-perver U1 cam-1 mey U avaze-i ney jeng-i
hazenden goénul ayinesi bu demde miicella eger olmazsa kacan ola mucella

7a. Mevsim-i gltilde vii1 bunun gibi eyyamda hayfa v dirigd ki nazar ehli

olan virmeye (kim) hadika seyr eylemeye fasl-1 baharini be-her ba(r)

b. Kim anun ab u heva vii cemenin gérmek ictin asik-1 mtstak durur

Tayif () Sam u Haleb (1) Misr gibi za’ir-i Tebriz (1) Semerkand u Buhara

8a. Bir bunun bigi dil 1 can ferahnak idici sehrde bir fazl-1 celal G kerem
() merhamet 1 mekremet 1 hlisn-i cemal issi uluydi

8b. (ki) deminde tali-i devlet (1 cavid U1 sa'adet gontl ol rindlerindtr ki
girtip glilsene rindane mul i¢clip ideler sohbet U1 seyran (u) temasa

9a. Server-i zimre-i sadat-1 sa'adat-1 cihan Seyyid-i Mehmed ki semavat
bigi dergeh-i alisi ki ifrat ile bala-y1 mu'alla iken anun

9b. AHMED tftade bigi mticrim 0 bi-tali i din-himmet G bed-baht siyeh-
ra va siyeh-kar u giinehkar u gtinehkar(a) kacan olsa gerek mesken (i) me'vaZ2+.

II. SEYFI’NIN BAHR-I TAVILI

Bahr-1 Tavil-i Seyfi

[10/11 Feilatiin ]

la. Ey yuzi gul lebi mul streti sengll sac1 stinbil beni filfil kadi ra'na
ruhi ziba lebi hamra o gtizel gozleri ala

1b. Ey beli ince lebi gonce peri-riy melek-hlly semen-bay boy1 (?) gul-
endam dil-aram ...

2a. Teni berg-i semen U ruhlan 14'1a' hak-i payun géztime strme yiter
stirme kapundan beni ey husrev-i sirin-stithan u gonce-dehen g6z

2b. leri sahir G hatti1 kafir cevr-i hicranla zecr eyleylp inende dil uzatma
vl ebrilaruni catma vl asiklarini aglatma seha girme vebale

3a. Yine eyyam-1 bahara.... irdi mey-i nab ile vii saz ile vl stz ile vii naz ile
niyaz ile cihan bagini seyr eyle gel ey dost

3b. Gafil olma sanema Omr geclir ceng U rebab ile sarab ile kebab ile
histin (?) glinesi bir glin ola ki ire zevale

4a. Bend-i zulfiinde esir oluban irismestin ey serv-i revan gozleri fettan
stthan-dan u cefakar (?) dil-i zara

4b. Dil-i SEYFI gibi astifte vii dermande vii ser-geste vii stride fiitade vii
bicare olup ugramasun kimse bu hale25.

III. BELAYI’NIN BAHR-I TAVILi

[10 Feilatiin]

[Bahr-1 Tavil Min-Kelam-1 Seyfi26]

la. Ey ruhi gtil tudag mul saci stinbtl beni filftil boyu arar teni gevher
beni Hinda kasi cadu lebi ter gozleri ala

1b. V'ey s6zi hu gozi aha Ali halu disi 1Gla yizi cennet s6zi hikmet 6zi irfan
sac1 reyhan ... ey hadi lale

24 Mecmua, Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi Ktittiphanesi, Universite A, 135b.

25 Mecmua, Ankara Universitesi, Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi Kuitliphanesi, Universite A, 135b;
Mecmu-i Esar, Abduilbaki Gélpinarl Ozel Kiittiphanesi (Konya Mitizesi), 31a.

26 Daha oOnce belirttigimiz tGzere Camiti'n-nezairdeki bu bashigin aslinda Seyfinin bahr-1 tavilini
yazmak Uizere kondugunu ancak bu bahr-1 tavilin yazilamadig distintiyoruz.
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2a. Gel bert devlet ile izzet ile sefkat ile lutf-1 naz ile vefa eyle safa eyle ata
eyle cihan darini seyr idelim ey dost

2b. Nice furkat nice hicret nice hasret nice cevr Ui nice zulm @ nice katl G
nice buihtan kati orani seha girme vebale

3a. Gel beni koma bu hal ile zeval ile kemal ile figan ile vii yad itme yad
eyle vii tayanma meh-i htisntine biltirsin

3b. Hey inangil beni gel kurtar bu figdndan sakin kandan hakki yad it kani
Yasuf kani Isa ki nice Husrev 11 han (can) irdi zevale

4a. Nev-bahar old1 yine nazila avaz ile agaz ile ayag ile vii cagila va lagila
isret streltim gel

4b. Sen beli ince lebi gonca 6zi gence zarif ile latif ile serif ile harif ile bu
gln hos icelim cam u piyale

S5a. Kuralum sohbeti bulbtuller ile guller ile muller ile htb ile mahbub ile
mergub ile erkan ile peyman ile bir dem

5b. Diizelim tabl u ney 11 ahengi def G ¢ceng ile hem-reng ile sehnaz ile v
rebab ile kebab ile gore asik ola Ztihre bu hale

6a. Yine naz ile kilan Bali gibi ala gozi ali kilur al-i safa ile vefa ile sifa ile
deva kilmaga derde

6b. Dlizedlip htisnini meh-ra ile hos-hu ile ter-bu ile gtl-ra ile ikram ile
inam ile gel eyle nazar hlisn U cemale

7a. Bu cemal U bu figdn u bu melal 1 bu cefa vii ylzi al bu zeval ? G bu
helak i1 bu melame va bu firak u bu azab u bu elemler

7b. Sana hazer hakdan ? kuzesinden dile gozden ... dilden basdan bana
tenden gama benden eyle gamdan kamu nale

8a. Ey BELAYI sini bu cerh-i cefa-kar u bu gaddar u sitem-kar u dil-azar u
dil-aver kopa yari kilic1 yar

8b Ki hakim ola alim ola kadim ola halim ola cemil ola kefil ola halil ola
delil ola sana diisme melale27 .

IV. RESMI’NIN (MUHTEMELEN SEYHI’YE NAZIiRE) BAHR-I TAVILI

[10 Fe’ilatiin/ 1 Fe’iliin28]

[Bahr-1 Tavil]

la. Ey benim yasementm taze gllim lale-hadiim gonce-lebim serv-
kadim nesterentim saclar1 stinbul gbzi nergis ylzi berg-i sementim

1b. Sanem U sUh u peri-peyker 1 meh-manzar (u) hursid-fer i siveger U
isve-niima vu btit-i Cin U Cigil G Turk G Hita via Hotentiim

2a. Dil-bertim yar-1 vefadarum u gam-hdarum u mahbibum u ma’btGdum u
matlibum u mergibum u ma’stkum u maksad (u) murad-1 dil kim

2b. Munistiim hem-nefesim neyleyeyin senslizin aram idemez can u dil-i
zar perisdnum u giryanum u pur-derd 0 bela vii mihentim

3a. Ham-1 ebri[si] kemanum mujesi tir [(] sindnum seh-i hiban-1
cindnum tentime rah-1 revanum aluban boynuna kanum dién U glnves
kemanum kisminda vezin bozuluyor.

3b. Kah-1 enddh-1 bela vii gam-1 1skinda heva vii hevesi tigesi ile beni
Ferhad idici Husrev-i stikker-leb-i Sirin- stthentim

4a. Gozlerim nur gizeller sehi sultanum efendtim kulunam merhamet it
hal-i perisanuma geh gah inayet goz(i) ile nazar it

27 Agah Sirn Levend, Haci Kemal'in mecmuasinda doért bahr-1 tavil oldugunu soéyltyor. Tiirk

Edebiyati Tarihi I. C., Ankara 1988, Turk Tarih Kurumu Yayinlari, s.168; Mecmua,
Stileymaniye Ktittiphanesi), nr:3436, s. 280.

28 Kalip tumuyle fa’ilattn degil, fe’ilatinti aynen siireki gibi basta failattinlti sekille de kullaniyor.
Kalip sadece bir misrada 11 fe’ilattin, digerlerinde 10 feilattin 1 feiltin)
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4b. Ki ylzlin gérmek ile rasen olur cesm-i cihan-binim U hGninim U
nemginim U gamginim U pUr-esklim eya sem’-i seb-efriiz-1 menem

5a. Sevk-i sem’-i ruh-1 rahsan-1 cihan-tab u dil-efrizun ile bu dil-i ptir-tab
[u] teb stihte pervane-i can-suz gibi leyl U1 nehar

5b. Diistiben nar-1 hevana dutusup yana yana guli (?) kal old: v géytindi
ana su sepmedin ey dil-ber-i mihr 1 mehtim @ pur-fitentim

6a. Meclis-i gamda buglin kamettimi ¢eng idtiben nay sifat geh zir U1 geh
bem idtiben inleriim dheng idiiben ahuma efgan ile

6b. Isidiip nagme-i dil-sizumi ussak biliir viy u nevayile veli sana muhalif

geltir ey ztihre-cebin 1 btit-i gokcek-dehentim

7a. Resmi'yem kim yoluna nezr iderim nazm-1 giher-rizim(i) ta’rif

idiben hiisn-i bedi®in diin G gin resm 0 huddd ile beyan eylerem ey dost?2°

7b. Nazm-1 Husrev gibi Sirintin ile Seyhi murid olsa aceb mi isidtip bu
stithen-i dil-kes-i can-bahs-1 revan-perver-i stikker-sikentims°

V. SEYH GALIB’IN BAHR-i TAVILi

Bahr-1 Tavil

Misra-1 Evvel: Ey gulistan-1 letafetde hezar isve vii naz ile yetismis gul-i
rana sana guya ki edip musgi-sehab u mey-i gilgin u gtl-ab1 dahi baran edip
enfas-1 Mesiha'y1 nesim eyleyip enva-1 nezaketle taravetle verip perveris etmisler
o ruhsareyi yliz reng-i baharan ile bin gonce-i handana mukattar kilip el-hak bir
aceb strete koymus seni nakkas-1 ezel kim ne geltir misli ne gelmek mutasavver
gorintir boyle baha ile bu hiisn ile yarasmaz sana kim asik-1 stride-i bi-tabini
mahzin edesin nale vii ah ile ciger-htin edesin ya bu mudur kaide-i sehr-i
mahabbet bu mudur tarz-1 meveddet tutalim bdyle imis farz mi ol kaideyi
eylemek icra ne olurmus bir iki gin dahi terk eyleyip ol resm-i cefayr donadip
bezm-i safaya oturup meclise begler gibi sen niis-1 sarab eylesen 'ussak terane
ile dil i1 sinesine nay u rebab eylese kim men ede hasa

Misra-1 Sani: Ser-te-ser milk-i cihan berg-i benefseyle giil 1 gonca vu
laleyle dolup gulsen-i firdevs ile hem-reng olup elvan-1 stkuafe ile mizeyyen
oluyor sen dahi enva-i1 kiisayisler ile nadire cunbisler ile gelsen elin boynuma
salsan beni alsan da beraberce acilsak cemene bakisuban hande-i naz ile biraz
serve biraz dahi giltissek semene yohsa olmus mu deglil memleket-i nazda bu
lutf u nevazis bu inayet glizelim belki budur tavr-1 pesendide-i haban ki alup
asiki tenhaca fakat bir iki mutrible gehi kendisi saki vii gehi mutribi saki ederek
gul gibi handan olarak acilarak haste-i hicranini ihsan-1 firavanla ihya ede
tekrar dirildip yine 6ldiirmek icin tadzece can-bahsina imé ede yani ki biraz lutf u
biraz cevr ise de canib-i insafa gide etmeye yek-bare sitem resmini icra

Misra-1 Salis: Gele ey mah-1 siyeh-percem U gul-fem bu gece seyr U
temasaya cikup cilve-i meh-tab ile deryada biraz alem-i ab eylesek olmaz mi ki
envar-1 ziyasiyla kamer mevclerin her birini sim servler gibi tezyin edip aksiyle
nicimin dahi kandil-i dirahsan ile bir bezm-i cerdgan-1 bezm-i digergiin
gortinmis ki sebistan-1 cihan bdyle mtnevver geceyi boyle safa bahri ki ru'yada
bile gérdtigh yokdur ki ser-a-ser cemen Uskufeleri gelmis o deryada habab
olmus o gird-ablarin her biri bir havz-1 plir-ab olmus aceb tarz-1 pesendidesi var
sUret-i na-didesi var glya sana kase-i billar-1 sipihrin ic¢i sir ile leb-a-leb de
egilmis de zemin Uzre doktlmus tagilup 1G'14'-1 sehvarlar tar-1 sua ile nicimun
yine tekrar dizilmis nazar erbabina olmus heme yagma

Misra-1 Rabi: Gulizelim asika cevr etme cefa mesrebine gitme aman haste-i
hicranini incitme ki bir glin ola sen dahi distp askina senden beterin zulftine
ber-dar olasin mihnet G1 endiha haber-dar olasin ah u figaniyla yanip yakilasin
gul-ruhunun sulesine alemi seyda kilasin sonra nedametlerini kimseye izhar

29 Burada son clz, feiltin degil feilattin ¢ikiyor. Ayrica bastaki Resmi kelimesi de mahlas gibi.
30 Mecmua, Stleymaniye Kttliphanesi, Resid Efendi, nr: 977/1, 2a.
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edemezsin ki sen ussakina rahm etmedigin lutf u vefa meslegine gitmedigindir ki
gelip yoluna bu dame tutuldun deyl enva-1 melametler edip birbirine halk
isaretler edip asika rahm etmeyenin hali budur ztbde-i amali budur o&yle
gerekdir deyip ol hisnine dil bagladigin kafiri tahrik ederek bir bir ederler sana
tevbih o zaman sen diyesin kim bu sézleri hep sdyledi divane kiyas eyledi kim
GALIB-i seyda3!.

VI. ABDULBAKI FEVZI’NIN BAHR-I TAVILI

Bahr-i tavil

Misra-1 evvel: Ey ilim G kemal evc-i ald-perverinin ahter-i sOhretver U
tabani. Eya vehm 11 hayal ufk-1 clintin-averinin cabtk-per U fettan: dirayetla
kiyasetlti cesaretlti secaatli Kemal’im iki gtin evvel isittim ki kariben bu glizel
tarlay1 terk eyliyerek (Misr)a gidip bir iki ay rahat edip sonra dahi (Londra)
naminda olan belde-i randya azimetle gezlip eglenecek zevk u sofalar
strecekmissin. Ey stle-i insafi sontik ben ki senin asik-1 didar-1 plr-envar a
fiustn-karin olup talib-i guftar-1 safadar u seker-barin olup fasl-1 sitd mevsim-i
germa demedim mihnet-i bi-had cekerek yare-i kalb Ustline tuzlarla buberler
ekerek baska cemal ehline bir kerre nigadh eylemedim. Derdimi bir ferde dahi
sOylemedim Ruize tutup lahna vi karpuz yemedim. Nale v efgan ile diinyay: su
ak basima zindan ile giryan u perisan olarak geh sararup geh solarak vaktimi
imrar ediyor bazi zaméanlar dahi bir parcacik olsun elem-i kalbimi def etmek icin
bade-i htisntinden ictp (Bahr-i Tavil) in leb-i handdnina yan yan gidiyorken
tutarak bir de firak ates-i stizanina atmak leb-i sirini her an bana mumlarla
aratmak ne reva ey gul-i rana.

Misra-1 Sani: Vaz ge¢ bu yavan fikr G tasavvurdan Efendim o senin cism-i
nahifin eger aramise muhtac ise gel bir gece agyare gériinmeksizin Istanbulu
terk eyleyerek (Ankara) rahin tutalim. Once fakat maskat-1 re’sin bulunan
(Kangiri) sehrinde kalup bir iki aksam yatalim. Ctimle ahibba ile bir meclis-i cem
akd ile bol bol mey-i safi yutalim. Mideye her subh u mesa taze asel ragan-1
halis atalim. Sonra Efendim yine biz her ikimiz (Belde-i maksude) ye kol kolda
beraber gidelim Orda hemen baglar i¢cinden tutarak bir glizel ev her gece glindiiz
(Akagiindiiz) gibi (YGnus) gibi nadilere mtilhak olarak hem (ineb)in kendini hem
kandini hem duhter-i gil-handini sik sik bize davet edelim. Baklavalar yagh
borekler kuzular taze pilicler yiyelim oh o zaman bak a Kemalim bu nehafetden
eser kalmayacak sende heman benzine kan cismine can kalbine iman gelecek.
Bir de Azizim sunu bil kim seni bu hale koyan burda bila-fasila hep lahna yemek
lahna yemektir. Ontimiiz yaz goériiyorsun ki bu yil kis az olup simdiden asifte
sicaklar da heman cevre stirt eyledi. iImdi bu havalarda tutup (Misr) a azimet ne
demek dogrusu bak bence bu rizvani cehennemle degismek gibidir. Hasili hig
durma heman sen bu heva vl hevesi terk ile bildir bana ey bulbul-i seydas2.

VII. ABDULBAKI FEVZi’NIN BAHR-I TAVILI

Bahr-1 Tavil,

-Sehremini Emin Beg'e

Birinci Misra: Nazenin-i beldemizin nabzini destinde tutan andaki
buhran-1 marizaneyi bir tathi tebesstimle uzakdan avutan, sonra anin mal @
menaliyle heman kars: taraflarda ziyafet gibi, davet gibi, seyler vererek yar ile
agyar ile sampanya icen ... talii yaver ve kadd 0 kameti ayniyla semaver bulunan
sanli tabib, asima-i Ankara’nin go6zdesi unvanl tabib; iste ne yapsan batiyor
gozlere, hem olmuyor asla inanan sdyledigin soézlere herkes ne diyor bahs-i

31 Naci Okg¢u, Seyh Galib, Ankara 1993, kulttir bakanligi yayinlari, s.477-480; Muhsin Kalkisim,
Seyh Galib Divani, Ankara 1994, Akcag Yayinlari, s.245-246.
32 Parlatir, s. 25.
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emanetde bilirsin: bu emin-i beldeyi imar edemez, bari harab eylemesin millete
temin-i huzOr etmeyi azurde-i efkar edemez, bari anin bagrin1 gitdikce kebap
eylemesin, halk zartretde iken nis-1 saradb eylemesin; kim bunu Istanbul’a
ediyor dese be-tekrar alarak kadrini ala ile bir baska cefa mulkline yapsin vali.
Ikinci misra:iste hikm eyledigin beldede efkar-1 umutmiyye bu
merkezdedir, ez-cimle ceraid senin efaline aid nice tenkidler izhar ediyor, basda
bizim Ahmet Emin eyleyerek alemi kuvvetli berahin ile temin bunu tezkar ediyor:
Bilmeli olmaz bu diyar igre terakki, var iken ehline tefviz-i umur etmeye erkan-
1 huktmetde 61 hele Cahid, getirip memleketin ctimle vilayatini sahid, ne be
onlar gibi bizler de emin-i mintehab olmaz ki bu layikdir efendim, onu
tayin ise dinyada ne kantna, ne irfana, ne izdna muvafikdir efendim dese
irad-1 makalat ediyor, Falih G Yaktb’u da iskat ediyor, sahib-i tevhid velid
azgina vursan da kilid aska gelip halki bu gltin mat ediyor, sen yine ebkem gibi
camid gibi durmakdasin amma gortrtiz seyr edelim Hazret-i Mustak cikarsin
hele istiklal.
Kalenders33

VIII. ABDULBAKI FEVZi’NIN BAHR-i TAVILi

[Feilatiin]

Bahr-1 Tavil

Misra-1 Evvel: Ser-muharrirlerin ey server-i san-perver U1 mumtéazi,
munekkitlerin ey mefhar-1 s6hretver ser-baz u ser-efrazi olan cahid-i tannaz u

hiiner-sdzim; emin ol iki glinden beridir zevk u safa; nes’e ferah ... sinemde
bila-fasila dans etmededir. @Fahr u mubahat ve gurGr erleri her lahza
huzirumda etek bas ile na-kabil ihsa reverans etmededir. Ey afacan

yavrucugum, iste bu halate sebeb hep senin ol mahkeme-i aliyyeden htikm-i
berd’at alip enva’1 sitayislere, alkislara mazhar olarak ba-seref U1 izz G sa’adet
yine rahs-1 kalem 0 hos-kadem ustlinde buittin sdha-i tenkidi dolagsman saga
yahud sola tevcih-i nazar eylemeden herkese zatim gibi catman ve satasmandir.
Efendim seni tebrik ederim ez- dil ti can ...

Misra-1 Sani: Kimse inkar edemez, simdi hece hittasinin her ikimiz
mustereken hakimiyiz, durmayalim lesker-i nazmimla benim, asker-i nesrinle
senin, muttefekan biz gidelim, nerde bugin zulm U riya kal’asi mevcad ile
teshir ile hep ceysini, serdarini berbad u perisan edelim, burcunu, barGsunu
hedm eyleyerek hak ile yeksan edelim taht-1 esaretteki ebkar-1 me’aliyi butin
belde-i hiuirriyetde 1isal ile sddan edelim, yalniz ey oglum, sunu senden dilerim
kim, ele binlerce fedakar: ve himmetle gecen sevgili cumhirumuzun cihre-i gil-
rengine yan bakmayasin, bir de sakin basma c¢lrik tahtaya her an muteyakkiz
bulunup ba’d-ez-in, at bir yana, nesr eyleme, yollarsa eger bir daha mekttb (Aga
Han) adli o menhus-1 adimti’l-iz’an.

Abdiilbaki Fevzi3*
Tiirk Edebiyatinda Bahr-1 Tavil Kaleme Alan Sairler

Bahr-1 Tavili Olan Sairler |Sayisi|Feilat | Nazim
Un sekli
XV. Yiizyil
1 Ahmet Pasa (6. 1497) 1 X Gazel
2 Seyfi (6. 1512’de hayatta) |1 b 4 Gazel

33 Kalender, Bahr-1 Tavil, Akbaba, Istanbul, 27 Tesrin-i Sani 1340, s. 4.
34 Abdukbaki Fevzi, Bahr-1 Tavil, Akbaba, Cemaziyelevvel 1342, nr: 114, s. 3.
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3 Belayi 1 b4 Gazel

4 Seyhi 1 X Gazel
XVI. Yiizyil

1 Fedayi (6. 1562) 2 X Gazel

2 Gelibolulu Ali (6. 1600) 2 x Gazel

XVII. Yiizyil

1 Arsi (6. 1620) 1 X Gazel
2 Fehim-i Kadim (6. 1648) 1 b4 Gazel
3 Beyani (17. Yuzyil) 1 b 4 Gazel
4 Muin (6. 1652) 1 X Gazel
S Mitcella 2 X Gazel

XVIII. Yiizyil

1 Birri (6. 1716) 1 X Gazel
2 Zati (?) 1 X Gazel
3 Vahyi (1718) 1 X Gazel
4 Danis (6. 1774) 1 X Gazel
S Seyh Galib (6. 1799) 1 X Kita
XIX. Yiizyil
1 Mtstak Baba (6. 1831) 2 X Gazel-
Kita
2 Antepli Ayni (6. 1836) 1 b4 Gazel
3 Nebati (6. 1846) 2 X Gazel
4 [zzet 1 X Gazel
S Bayburtlu Zihni (6. 1879) |2 b4
§) Necmi (6. 1899) 1 X Gazel
7 Senih (6. 1900) 1 X Kita
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6 |Iffeti (?) 1 x Gazel
XX. Yiizyil
1 Sabir (6. 1911) 3 xxx |Gazel
2 Abdulbaki Fevzi 3 X Gazel
3 Cukadarzade 2 XX Gazel
4 Halil Nihat Boztepe (1949) | 1 ? Gazel
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